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BESETZUNG

RODOLFO KHANYISO GWENXANE /
ADAM TEMPLE-SMITH
MARCELLO BENEDICT NELSON/
SIMON STRICKER
SCHAUNARD YANCHENG CHEN*
COLLINE PHILIPP KRANJC/
YEVHEN RAKHMANIN
MIMI HEEJIN KIM
MUSETTA MARGOT GENET
BENOIT / ALCINDORO URBAN MALMBERG
PARPIGNOL JIN-CHUL JUNG /
JOHANNES MANG
ZOLLNER / SERGEANT
DER ZOLLWACHE OLIVER AIGNER/
MAKSIM ANDREENKOV

* MITGLIED DES OPERNSTUDIO NRW
OPERNCHOR UND EXTRACHOR DES MiR
KINDERCHOR DES MiR

KINDER DER AKADEMIE FUR GESANG NRW
STATISTERIE DES MiR

NEUE PHILHARMONIE WESTFALEN

MUSIKALISCHE LEITUNG GIULIANO BETTA/
RASMUS BAUMANN
INSZENIERUNG SANDRA WISSMANN
BUHNE BRITTA TONNE
KOSTUM BEATA KORNATOWSKA
LICHT THOMAS RATZINGER
CHOR ALEXANDER EBERLE
KINDERCHOR ZELJO DAVUTOVIC,
VERONIKA HALLER
DRAMATURGIE ANNA CHERNOMORDIK
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TECHNISCHE VORSTANDE

ANNETTE REIFIG

ASKAN GEISLER,
KAROLINA HALBIG,

RYO NAKANISHI,

MATEQ PENALOZA CECCONI

DANILO CARDOSO
ANNA VON DER HEIDE
AMELIE KLIMMECK,
JULIA WEBELS

TILLA FOLJANTY
KARLA BYTNAROVA
LYDIA KARNOLSKA
JASMIN FRIEDMANN

TECHNISCHER DIREKTOR ROBIN RODRIGUEZ GARCIA
BUHNENMEISTERIN ANASTASIA THEIBEN LICHT PATRICK FUCHS
TON JORG DEBBERT REQUISITE THORSTEN BONING

KOSTUM KARIN GOTTSCHALK MASKE LINDA HILGENBERG
AUSSTATTUNGSWERKSTATTEN CHRISTOPHER DAVIES
MALSAAL ANDREA BOROWIAK SCHREINEREI STEVEN BUSCH
DEKORATION DOMINIC LANGNER, NORBERT SINDA
SCHLOSSEREI THOMAS KLETEZKA
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INHALT
1. BILD

In einer winzigen Pariser Mansarde warten die vier Lebens-
klnstler Rodolfo, Marcello, Schaunard und Colline auf den
grof3en Erfolg. Als es an Heiligabend mal wieder nichts zu
verheizen gibt, verbrennt der Dichter Rodolfo zusammen mit
dem Maler Marcello sein Drama. Der Philosoph Colline kann
nichts mehr versetzen, weil Heiligabend die Pfandhauser ge-
schlossen sind. Nur der Musiker Schaunard bringt Brennholz,
Verpflegung und sogar Geld. Das wollen die vier Bohemiens
im Restaurant ,Momus” im Quartier Latin direkt wieder aus-
geben, ware da nicht die fallige Miete. Mit einer List konnen
sich die Freunde aus der Zahlung an den Vermieter Benoit
herauswinden. Als sie sich ins .Momus" aufmachen wollen,
bleibt Rodolfo zuriick, um einen Artikel fertig zu schreiben.
Seine Nachbarin Mimi klopft an der Tir und bittet um Feuer
fur ihre Kerze. Im Dunkeln kommen sich die beiden naher.

2. BILD

Im Quartier Latin ist an Heiligabend viel los. Im ,Momus" an-
gekommen wird Mimi in den Freundeskreis aufgenommen.
Nur Marcello ist schlecht drauf: Seine ehemalige Geliebte
Musetta betritt mit ihrem neuen Liebhaber Alcindoro das Lo-
kal. Wahrend Marcello so tut, als wiirde er sie nicht sehen,
versucht Musetta mit allen Mitteln auf sich aufmerksam zu
machen. Unter einem Vorwand schickt sie Alcindoro kurz
weg, um sich mit Marcello zu versohnen. Als die Bohemiens
die Rechnung nicht bezahlen konnen, schiebt Musetta sie
Alcindoro unter. Zusammen entfliehen die Freunde mit der
weihnachtlichen Militarparade.



3.BILD

Marcello und Musetta arbeiten und leben in einem Lokal am
Rande der Stadt. Rodolfo hat Mimi zum wiederholten Mal ver-
lassen. Sie sucht Marcello auf, um ihn um Rat zu fragen. Aber
auch Rodolfo ist in der Nacht zu ihm gekommen. Wahrend
einer Unterredung gesteht Rodolfo Marcello den eigentlichen
Grund fir sein Verhalten: Mimi ist krank und er glaubt, dass
er ihr aufgrund seiner eingeschrankten finanziellen Mittel
nicht die ndtige Unterstlitzung zum Gesundwerden bieten
kann. Mimi hort alles mit und verrat sich durch ihren Husten.
Rodolfo und Mimi beschliefien, sich endgiiltig zu trennen,
aber erst, wenn der Frihling kommt. Wahrenddessen strei-
tet sich Marcello mit Musetta, die im Lokal mit den Gasten
flirtet. Sie trennen sich auf der Stelle.

4.BILD

Der Frihling ist da. Rodolfo und Marcello versuchen zu ar-
beiten, aber sie plagen die Erinnerungen an ihre Geliebten.
Schaunard und Colline bringen trockenes Brot, das sie mit
etwas Fantasie zu einem Festmahl machen. In der Zwischen-
zeit geleitet Musetta die extrem geschwéachte Mimi in die
Mansarde. Mimi hatte sich gewiinscht, bei Rodolfo zu ster-
ben. Die Freunde werfen zusammen, um Medikamente zu
kaufen. Aber die Hilfe kommt zu sp&t, Mimi stirbt im Schlaf.
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,Traum, den ich immer traumen wollte”

Eigentlich endet die Geschichte der Bohemiens ein bisschen
anders: In Henry Murgers ,Scénes de la vie de bohéme” bli-
cken die erfolgreich, erwachsen und behabig gewordenen
Kinstler Rodolfo und Marcello mit Wehmut auf ihre Jugend-
zeit zuriick. Aber die Romantisierung der vergangenen Tage
ist nicht das, was Puccini an der Vorlage fir seine Oper in-
teressierte. Seine Geschichte endet nicht mit dem Aufstieg
der Bohemiens, sondern mit dem Verlust, den sie zuvor zu
verkraften haben.

Puccini sah sich Zeit seines Lebens dem Vorwurf ausgesetzt,
er wiirde nur banale Stoffe als Vorlagen fir seine Opern
verwenden. Sein vehementer Kritiker Eduard Hanslick, der
.La Bohéme" ein Totalversagen attestierte, schrieb: ,Mit der
,Boheme’ vollziehen unsere Komponisten den letzten Schritt
zur nackten prosaischen Liederlichkeit unserer Tage.” Ein-
facher ausgedrickt: Puccini schreibt banalen Kitsch. Und
dennoch dominiert diese fiir das Ende des 19. Jahrhunderts
musikalisch und inhaltlich moderne Oper die Spielplane seit
mehr als hundert Jahren. Das hat sie nicht nur ihrer unaus-
weichlich berihrenden Musik zu verdanken. Auch die Fas-
zination flr die scheiternden Kinstlerpersonlichkeiten und
die Echtheit der meistens impulsiv handelnden Hauptfiguren
tragen dazu bei, dass das Publikum im besten Fall mit feuch-
ten Augen aus dem Zuschauerraum geht.

,La Bohéme"“ - nicht nur im 19. Jahrhundert

Jede Epoche hatihre Bohéme. Die freigeistige Kiinstlerschicht
blihte im 19. Jahrhundert mit Protagonist*innen wie George
Sand, Charles Baudelaire und ihren Nachahmer*innen, wel-
che Henry Murger, selbst ein Bohemien, in seinem Fortset-
zungsroman in mehreren Episoden beschrieb. Eine weitere
Generation der Bohemiens war zur Jahrhundertwende pra-
sent, als Giacomo Puccini die dazugehdrige Oper schrieb. Er



selbst war ein Bohemien im Herzen und - bis auf den Reich-
tum, den ihm u. a. .,La Bohéme" eingebracht hat - auch sei-
nem freigeistigen Lebensstil nach.

Wahrend die Bohemiens der ersten Generationen haupt-
sachlich mannlich waren, bedeutete das nicht, dass Frauen
nur als Liebhaberinnen oder Musen mitspielen durften.
Gerade im 20. Jahrhundert pragten Figuren wie die Schrift-
stellerin und spatere Mazenin Gertrude Stein, die Exzentri-
kerin und Kiinstlerin Kiki de Montparnasse oder die ameri-
kanische Tanzerin und Menschenrechtsaktivistin Josephine
Baker das Bild von der Bohéme. In Giacomo Puccinis Oper
spielt allerdings eine andere allegorische lkone der Boheme
die Hauptrolle: Die Grisette, der Prototyp der Pariser Nahe-
rinnen, denen auch Mimi angehért. Selbst ihr Name ,Mimi”
steht stellvertretend fir alle Pariser Grisetten, benannt
nach einer Romanfigur von Henry Murgers Zeitgenossen
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KHANYISO GWENXANE, HEEJIN KIM

Alfred de Musset. Die Pariser Modistinnen und N&herinnen
mit den selbstgenahten grauen Kitteln sind zum Synonym
geworden, sowohl fir freche und unabh&angige Frauen als
auch fur sogenannte ,leichte Madchen” oder solche, die sich
von Mannern aushalten lieBen. Je nach Stand waren wohl-
habende Liebhaber materiell allerdings nicht die schlechtes-
te Option. Obwohl die Grisetten ihr eigenes Geld verdienten,
war es nicht mehr als der Lohn einer einfachen Arbeiterin.
Und erst mit dem Fortschreiten des 20. Jahrhunderts hatten
Frauen aus der Arbeiterschicht die Mdglichkeit durch Bil-
dung gesellschaftlich aufzusteigen.




Années folles - die Bohéme tanzt auf dem Vulkan

Eine besonders kosmopolitische Bohéme bevdlkerte Paris
der Zwanzigerjahre des letzten Jahrhunderts, knapp 20 Jah-
re nach der Urauffihrung der Oper. Die Stadt war Hauptan-
ziehungspunkt fur Kiinstler*innen aus aller Welt; mit wilden
Partys, die die Sittenpolizei andernorts langst verboten hatte.
Nur das Quartier Latin war zu diesem Zeitpunkt nicht mehr
das Epizentrum der Kunst. Spater weltberiihmte Maler wie
Pablo Picasso und Max Ernst wahlten damals den Arbeiterbe-
zirk am Montmartre jenseits der damaligen Stadtgrenzen als
Domizil. Einer der Chronisten der Pariser Bohéme der Zwan-
zigerjahre war Ernest Hemingway. In seinem literarischen
Tagebuch ,Paris - ein Fest fiirs Leben” liefert der amerika-
nische Schriftsteller aufschlussreiche Beschreibungen, wie
sich das Leben der Bohéme angefiihlt haben muss. Heming-
way, arbeitete zwischen 1921 und 1928 als Reporter in Paris,
bevor er in die USA zurlickkehrte, um dort als Romancier zu
ressieren. Er beschrieb die Bohemiens auf ihrer Suche nach
einem neuen kinstlerischen Ausdruck oder auch ganz banal
Uber den Alltag in Cafés. Die Kaffeehduser dienten nicht nur
als Treffpunkt, sondern auch als Arbeitsort, der nicht nur In-
spiration lieferte, sondern auch beheizt war. Hemingway be-
schrieb den Hunger, die freizligige Liebesmoral, die Kalte im
Winter und die Katerstimmung. Doch anders als bei Murger,
wo selbst der Tod der Mimi fast wie nebenbei erzahlt wird,
schwingen im 20. Jahrhundert ganz andere Erfahrungen mit
dem Tod zwischen den Zeilen. Der Erste Weltkrieg hat weite
Teile der europaischen Bevolkerung traumatisiert hinterlas-
sen. Diese Traumata gehdrten vergessen und weggefeiert.
Und dafir gab es keine bessere Stadt als Paris, damals die
Party-Hauptstadt. Doch die Bohémiens der ,,Années folles” -
der verriickten Zwanziger, wie sie im Franzdsischen heiflen -
ahnen noch nicht, dass sie mit dem Zweiten Weltkrieg eine
noch gréflere Katastrophe erwartet.
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Weil’'s um mehr
als Geld geht.

Wir setzen uns ein fur das,

was im Leben wirklich z&hlt.

Fir Sie, fur die Region, fur

uns alle. Und dazu zdhlt auch

die Kulturférderung — zum

Beispiel als Premium-Partnerin

des MiR.
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